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ufadni list
c. kr.

okrajnega glavarstva v
Ptuju. iq .  t e č a j .

» D a s  A m tsb la t t  ersch eint jeden Donnerstag.
^  t r «  w , { .  B ezugsp reis für Behörden und Äm ter jährlich 6 K, 

für portopflichtige A bonnenten 7 K.

A m t s t a g :
A m  31. M a i  d. I .  in  F r iedan .

Au alle Gemeindevorstehungen.
3 . 15079.

Exekutionsrückstände in fo lge  m a n g e lh a ft  geübten  
M e ld u n g s w e s e n s .

Anläßlich der Ü berprüfung  der Gestion der k. k. 
S le u e rä in te r  au f  dem Gebiete der zwangsweisen E i n ­
bringung der Personaleinkoinmenstener und der M i l i ­
tärtaxen wurde von den S kon tr ie ru n g so rg an en  w a h r ­
genommen, daß, obwohl diese A m tshand lungen  einen 
bedeutend größeren Ze itau fw and  erforderten, a ls  hiefür 
in  Aussicht genommen w ar ,  die ergriffenen M aß reg e ln  
dennoch nicht im m er von dem erwarteten Erfolge be­
gleitet waren.

D ie  Nachforschung nach der Ursache dieser, W a h r ­
nehmung ergab, daß diese den staatlich bestellten 
Steuerexekutoren obliegenden A m tshand lungen  besonders 
a u s  dem G ru n d e  Verzögerungen erfuhren, bezw. sogar 

-erfolg los blieben, weil die W ohnung  des abgabe­
pflichtigen Schu ldners  beim Gemeindeamte nicht be­
kannt w a r  und erst durch umständliche zeitraubende 
U m frage  erhoben und zu häufig verspätet in E r ­
fah rung  gebracht wurde.

Dieser Übelstand ist besonders füh lbar in  den 
Jndustriebezirkeu, deren Arbeiterbevölkernug zum Teile  
wenig seßhaft ist, zum al manche Unternehm ungen die 
Z a h l  der Arbeitskräfte  entsprechend dem Umfange der 
Bestellungen erhöhen, nach Fertigstellung d r r  Liefer­
ungen aber die nicht zu beschäftigenden Arbeitskräfte 
wieder entlassen, die sodann dem S ta n d o r te  einer 
anderen U nternehm ung zustreben.

D a  nun  durch die Verzögerung der Exekution 
die Einbriugungskosten sich erhöhen, indem Hilfskräfte 
ausgenommen werden müssen und durch die V ereitlung 
der Exekution einbringbar gewesene Abgaben wegen 
späteren E in t r i t te s  der Uneinbringlichkeit abgeschrieben 
werden müssen, das  k. k. Ä r a r  sohin in beiden 
F ä l le n  nicht unbedeutende Nachteile erleidet, werden

Uradni list izhaja vsaki četrtek. 
Letna naročnina za oblastva in urade 6 K, 

za poštnini podvržene naročnike 7 K.

Uradni dan.
31. dne maja t. 1. v Ormoža.

St. 21.

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 15079.

Izvršilni zaostank i vsled  nedostatno  v r še č e g a  s e  
zg lašan ja .

Povodom popregledbe uradovanja ces. kr, 
davkarij na polju prisilnega iztirjevanja osebne 
dohodnine in vojaških taks (vojarine) so pre- 
gledovalni poslovniki opazili, da, dasi so uradna 
ta  poslovanja zahtevala dokaj več časa nego se 
je bilo nameravalo, vkrenjene naredbe niso vsik- 
dar imele oni vspeh, ki se je  bil pr čakoval.

Poizvedovanje po vzroku le opazbe so do­
kazale, cla so se ta  od države postavljenim 
davčnim eksekutorjem (iztirjevalcem) naložena 
uradna poslovanja zakasnila, ozir. brezvspešna 
ostala zategadelj, ker občinskemu uradu ni b lo 
znano sta no val išče davščini zavezanega dolžnika, 
in se. je še le po obširnem, zamudnem popra- 
š e vanju in pogostokrat prepozno poizvedelo nje­
govo bivališče.

Ta nedostatek je jako občuten v industrij­
skih okrajih, v katerih je delavsko prebivalstvo 
deloma malo stalno, to tembolj, ker nekatera 
podjetja zvišajo število delavcev obsegu naročil 
primerno, po izgotovljenih naročilih pa zopet 
odpuste delavce, katerih ne potrebujejo več, ki 
se potem podajö h kakemu drugemu podjetju.

Ker se vsled zakesnitve izvršila zvišajo 
iztiijevalni stroški, ker je  treba najeti pomočnike, 
in ker se morajo vsled onemogočbe izvršila dav­
ščine, ki so bile poprej iztirljive, vsled pozneje 
nastale neizlirljivosti odpisati in je ces. kr. erar 
v obeh slučajih znatno oškodovan, se občinska
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die Gemeindevorstehungen infolge Erlasses der  k. k. 
S ta t th a l te r e i  vom 6. A p r i l  1 9 1 1 ,  Z .  9 ^ 1 1 ,  auf- 
gefordert, au f  die H an d habung  der Melocvorschriften 
(M in .-V d g  vom 7. F e b ru a r  1 8 5 7 ,  R . G . - B l .  N r .  33 )  
ih r  Augenmerk zu richten und alle Übertre tungen  der 
e rw ähnten V ero rd n u n g  unverzüglich anher  an zu ­
zeigen.

P e t t a u ,  am  13 . M a i  1 9 1 1 .

Z. 19598.

M a ik ä fe r p la g e .
D a  heuer wieder ein F lu g ja h r  der M aikäfer  zu 

gewärtigen ist und daher große Schädigungen der 
landwirtschaftlichen K ultu ren  zu befürchten sind, werden 
die Gemeindevorstehungen angewiesen, der V ert i lgung  
dieser Schädlinge ein besonderes Augenmerk zuzu­
wenden und sich hiebei insbesondere die Vorschriften 
des Gesetzes vom 1 0 .  Dezember 1 8 6 8 ,  L .-G .-B l .  
N r .  5 e x  1 8 6 9 ,  gegenwärtig zu halten.

P e t t a u ,  am  1 9 .  M a i  1 9 1 1 .

An sämtliche Gemeindevorstehungen n. 
k.k.Gendarmerie-Posten-Kommanden.
Z. 5203.

M ä u se v e r t i lg u n g s a k t io n .
(Kundmachung der k. k. S ta t th a l te re i  in  S te ie rm a rk  
vom 2 9 .  J ä n n e r  1 9 1 1 ,  L . -G .  und V . - B l .  N r .  8 

e x  1 9 1 1 . )
M i t  Rücksicht auf die G efahren, welche m it der 

V erw endung des M äuse typhnsbäz il lu s  fü r  die G e ­
sundheit des Menschen verbunden sind, w ird  auf  
G ru n d  des §  2 , l i t .  c des Gesetzes vom 3 0 .  A p r i l  
1 8 7 0 ,  R . - G . - B l .  N r .  6 8 ,  un te r  Bedachtuahme auf 
d as  Gutachten des k. k. L a n d e s - S a n i l ä i s r a ie s  für  
S te ie rm a rk  die A nw endung der Löffler'schen M ä n se -  
typhusbazillen zur  V ert i lgung  von Feldm äusen  n u r  
u n te r  folgenden Bedingungen gestattet:

§  1 . D ie  zu M äusevertilgungsaktioneu erforder­
lichen M äusetyphusbazillen  dürfen  n u r  a u s  der k.k. l a n d ­
wirtschaftlich-bakteriologischen und Pflanzenschutzstalion 
in  W ien bezogen werden.

§ 2 .  D ie  Unternehm er derartiger  M änsever-  
t ilgungsaktionen haben von jeder beabsichtigten Aktion 
rechtzeitig die zuständige politische Behörde erster 
I n s t a n z  zu verständigen.

§  3 .  D ie  Verw endung von P ersonen  im schul­
pflichtigen A lte r  oder von geistig nicht vollwertigen 
Personen  zum  Auslegen der mit den B azillen  im ­
prägnierten  Brotstücke ist unzulässig.

predstojništva vsled ukaza ces. kr. namestništva 
z dne 6. aprila 1911. 1., štev. 9 y  11, poživljajo, 
.naj pazijo, da se izvršujejo zglaševalni predpisi 
(min. uk. z dne 7 februarja 1857. 1., drž. zak. 
štev. 33) in da nemudoma semkaj naznanijo 
vsak prestopek navedenega ukaza.

P t u j ,  13. dne maja 1911.

Štev. 19598.

Rujavi hrošči.
Ker je  pričakovati, da se bodo letos zopet 

pojavili rujavi hrošči in se je torej bati, da bodo 
hudo poškodovali kmetijske nasade, se občinskim 
predslojništvom naroča, naj posebno skrbijo, da 
se pokončujejo ti škodljivci in pri tem posebno 
v p oštevaj o določila zakona z dne 10. decembra 
1868. 1., dež. zak. štev. 5. z 1869. 1.

P t u j ,  19. dne maja 1911.

Vsem občinskim predstojništvom in ces. kr. 
poveljstvom  orožniških postaj.

Štev. 5203.

Pokončevanje miši.
(Razglas ces. kr. namestništva na Štajerskem 
z dne 29. januarja  1911. 1., dež. zak. in uk. 1. 

štev. 8. z 1911. I )

Z ozirom na nevarščine, ki so spojene 
(združene) z vporabljanjem mišje-legarskega bacila 
za človeško zdravje, se na  podlagi § 2., odst. c, 
zakona z dne 30. aprila 1870. 1., drž zak. 
štev. 68, uvažiljoč mnenje ces. kr. deželnega 
zdravstvenega sveta štajerskega, dovoljuje vpo- 
raba Löffler-jevih mišje-legarskih ba<il v svrho 
pokončevanja poljskih miši le pod naslednjimi 
pogoji:

§ 1, V pokončevanje miši potrebni mišje- 
legarski bacili se smejo dobivati zgolj od ces. kr. 
poljedelsko-bakterijologiške in rasti insko-varstvene 
postaje na Dunaju.

§ 2. Podjetniki takšn h miši pokončevalnih 
del (akcij), morajo o vsakem nameravanem po- 
končevanju pravočasno obvestiti politično oblaslvo 
prve stopinje.

§ 3. Ne dopušča se, vporabljati pri polaganju 
z bacili napojenega (impregniranega) kruha šolo­
obvezne ali duševno nerazvite osebe.
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§  4 .  D e n  zu Arbeiten m it  Mäusctvphusbazillen 
herangezogenen Personen  sind von den U nternehm ern 
der M äusevertilgungsaktio» folgende Vorsichtsmaßregeln 
einzuschärfen, deren genaueste Befolgung von den 
U nternehm ern auch zu überwachen ist:

a) W ährend  des A uslegens der infizierten B r o t ­
stücke ist jedes B erüh ren  des M u n d e s  mit de» Händen, 
jeder G en u ß  von Speisen oder Getränken sowie das 
Tabakrauchen verboten.

b) Nach jeder Beendigung der A rbeit  sind Gesicht 
und Hände m it w arm em  Wasser und  S e ife  oder m it 
w a rm e r  S o da lösung  gründlich zu waschen und die 
H ände sodann m it in B re n n sp ir i tu s ,  welchem zur 
Gernchsverbessernng einige T rop fen  G eran iu m ö l zu­
gesetzt werden können, getauchten Läppchen abzureiben.

c) D ie  Gefäße, welche fü r  die Herstellung und 
den T r a n s p o r t  der im prägnierten  Brolstücke gedient 
haben, sind nach jedesmaligem Gebrauche einer sorg­
fältigen R ein igung  m it heißer S odalösung  zu u n te r ­
ziehen.

§  5 .  Ü bertre tungen dieser Kundmachung, deren 
H andhabung  der politischen Behörde erster In s ta n z  
obliegt, werden nach der M inis te r ia lvero rdnug  vom 

.3 0 .  S ep tem ber  1 8 5 7 ,  R . - G . - B l .  N r .  1 9 8 ,  m it 
Geldstrafen von 2 bis 200 Kronen oder Arrest von 
6  S tu n d e n  b is  zu 1 4  T a g e n  geahndet.

§  6 .  Diese Kundmachung t r i t t  m it  dem T age  
ih re r  V e r la u tb a ru n g  in Wirksamkeit.

D ie  Gemeindevorstehungen und k. k. G endarm erie-  
Posten-K om m anden werden angewiesen, sich m it den 
vorstehenden Bestimmungen v e r tra u t  zu machen, deren 
Befolgung strenge zu überwachen und allfüllige A u ß e r ­
achtlassungen der Vorschrift sofort anher anzuzeigen.

P e t t a u ,  am  13. M a i  1 9 1 1 .

An die Herren Gemeindevorsteher und 
die geehrten landwirtschastichen Kor­

porationen.
Z. 18084.

G e fa h r  der E insch leppung ansteckender G e f lü g e l ­
krankheiten nach S te ierm ark .

A u s  A n la ß  vorgekommcner F ä lle  von Einschlep­
pungen von Geflügelseuchen a u s  den L ändern  der 
ungarischen Krone »ach S te ie rm ark  und m it Rücksicht 
da raus ,  daß  die E in fu h r  von Geflügel a u s  den ge­
nannten  Ländern  eine ganz bedeutende ist, daß sich 
die E in fu h r  zumeist im S tra ß c n tr ie b e  vollzieht und 
die Geflügelherden a n s  den fraglichen Ländern , wo 
die Geflügelseuchen notorisch in größerer V erbre itung  
herrschen, durch ganz S te ie rm ark  nach Niederösterreich 
und nach K ärn ten , ja selbst bis nach I t a l i e n  getrieben 
werden, steht es außer  F ra g e ,  daß solche Triebherdeu 
fü r  die heimische Geflügelzucht eine große G efah r

§ 4 . Osebam, katere se vporabljajo pri po­
laganja mišje-legarskih bacil, morajo podjetniki 
miši pokončevalnih del zabičiti naslednje previd­
nostne naredbe, kosih naj strožje izvrševanje 
imajo nadzorovati podjetniki:

a) Med polaganjem okuženega (inficiranega) 
kruha je prepovedano, dotakniti se z rokami, ust, 
uživati jedila ali pijače, ali kaditi (pušiti) to b a k ;

b) po dokončanem delu je temeljito umiti 
obraz in roke s toplo vodo in milom ali s toplo 
sodovo raztopino in potem odrgniti roke s capo 
(otiračo), namočeno v užigalnem vinskem cvetu 
(špiritu), kojemu se v zboljšanje vonjave pridene 
nekoliko kapljic geranijevega o lja ;

c) posode, ki so se rabile v napravo in 
prenos (prevoz) napojenega kruha, je  po vsako 
kratni vporabi skrbno osnažiti v vroči sodovi 
raztopini.

§ 5. Prestopki tega razglasa, čigar oskrbo­
vanje (izvrševanje) pri stoj a polit čnemu oblastvu 
prve stopinje, se kaznujejo po ministerskem 
ukazu z dne 30. septembra 1857. 1., drž. zak. 
štev. 198, z globami od 2 do 200 kron ali z 
zaporom od 6 ur do 14 dni.

§ 6 . Ta razglas zadobi veljavo z dnem 
njegove razglasitve.

Občinskim predstojništvom in ces. kr. po­
veljstvom orožniških postaj se naroča, da si dobro 
proučijo predstoječa določila, da strogo nad­
zorujejo njih izvrševanje in da takoj semkaj n a ­
znanijo slučajna zanemarjanja.

P t u j ,  13. dne maja 1911.

Gospodom občinskim predstojnikom in ča­
stitim kmetijskim korporacijam (družbam).
Štev. 18084.

N evarnost preti, da s e  na Š ta jersk o  zatrosijo  
kužne bolezni perotnine.

Ker so se primerili slučaji, da so se iz dežel 
ogrske države na Štajersko zatrosile perotninske 
(kurje) kužne bolezni, in uvažujoč dejstvo, da je  
uvoz perotnine iz navedenih dežel precejšen, da 
se uvoz peroinine večinoma vrši po cestnem pro­
metu (gonji) in se črede perotnine iz navedenih 
dežel, v katerih so kužne bolezni med perotnino 
jako razširjene, gonijo skozi celo Štajersko na 
S p d n je  Avstrijsko in na Koroško, da celo na 
Italijansko, ni dvomiti, da so takšne črede zelo 
nevarne domači kuretinoreji in to tembolj, ker 
se zarnorejo po njih  zatrositi in razširiti ne le
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bedeuten, zum al durch dieselben nicht m ir  Geflügel- 
seucheu, sondern auch andere ansteckende Krankheiten 
(IN an l-  und  Klauenseuche) eingeschleppt und verbreitet 
werden können. E s  ist daher notwendig, dem Gesund­
heitszustände von a u s  den Ländern  der ungarischen 
Krone einlangenden T ie ren  stets ein besonderes A ugen­
merk zuzuwenden.

D ie  H erren  Gemeinderorsteher werden zufolge 
Erlasses der k. k. S ta t th a l te re i  vom 2 7 .  A pri l  1 9 1 1 ,  
Z  1 2 ^ - ,  angewiesen, jedes in einem Gehöfte an f-  
tretende Massensterben von Geflügel sofort bei der 
politischen Bezirksbehörde anzuzeigen.

D ie  landwirtschaftlichen K orpora tionen  und die 
Gemeindevorstehungen werden eiuqeladen, in dieser 
Angelegenheit belehrend zu wirken, insbesonders d a ra u f  
aufmerksam zu machen, daß die landesübliche Einzel- 
behandlnng erkrankter T ie re ,  w. z. B .  das  Eingeben 
von Schm alz ,  P feffer, Wachholderbeeren u. s. w. ganz 
w ertlos  ist und daß die seuchenkranken T iere  fast ohne 
A u sn ah m e  re t tu n g s lo s  verloren, daher besser sofort 
zu töten und vorschriftsmäßig zu verscharren oder zu 
verbrennen sind.

Pe rsonen , welche m it kranken T ie re n  in B e ­
rü h ru n g  kommen, dürfen  gesunde nicht fü t te rn ,  auch 
der allgemein übliche Gebrauch, die kranken T iere  
zu entfernen, die noch gesunden aber in den verseuch­
ten Ubikationen zu belassen, ist ganz zweckwidrig; 
vielmehr sind die gesunden T iere  gänzlich abzusondern.

I m  übrigen w ird  aus die zum Tierseuchengesetze 
erlassene amtliche B elehrung  verwiesen.

A u s  dem A uslande bezogenes, bezw. angekauftes 
Geflügel ist erst nach mindestens achttägiger I s o ­
lierung und Beobachtung dem eigenen Bestände zuzuge- 
selleu.

P  e t t a u , am  16. M a i  1 9 1 1.

A llg e m e in e  Nachrichten.
Z. 19668.

B ieh m a rk t  in  Ternovetzdorf.
D e r  nächste B iehm ark t in  S t .  W olsgang  W .- B .  

(Ternovetzdorf) w ird  am  SO. J u n i  1 9 1 1 abgehalten 
werden.

P e t t a u ,  am  1 8 .  M a i  1 9 1 1 .

Z. 2542/R., 19921 u. 19922.
M a n l -  und Klauenseuche

wurde festgestellt:
1. in der Gemeinde Biskupec, Bez. W a r a s d in  

(K roatien);
2. in der Gemeinde D ra v a v a sa rh e ly ,  Bez. Czaka- 

tu r n  (U n g a rn )  und
3. in der Gemeinde B ekasd , Bez. Czakaturn.
P e t t a u ,  am  1 8 .  M a i  1 9 1 1 .

k u r j e  k u g e ,  t e m v e č  tu d i  d r u g e  n a le z l j iv e  b o le z n i  
(b o le z e n  v  g o b c u  in  na  p a r k l j ih ) .  Z a t e g a d e l j  j e  
p o t r e b n o ,  da  se  p r a v  p o s e b n o  paz i  n a  z d r a v s tv e n o  
s t a n j e  iz d e ž e l  o g r s k e  d r ž a v e  d o h a ja jo č e  p e r o t n i n e .

G o s p o d o m  o b č in s k im  p r e d s t o j n i k o m  s e  v s le d  
u k a z a  c e s  k r .  n a m e s t n i š t v a  z  d n e  2 7 .  a p r i l a  
1 9 1 1 .1 . ,  š t .  1 2 ^ ,  n a r o č a ,  d a  p o l i t i č n e m u  o k r a j n e m u  
o b l a s t v u  takoj n a z n a n i jo ,  a k o  p o g in e  n a  k a k e m  
d v o ru  ( p o s e s tv u )  m n o g o  p e r o t n i n e .

K m e t i j s k e  k o r p o r a c i j e  in  o b č i n s k a  p re d -  
s t o j n i š t v a  se  v a b i jo ,  d a  p o u č n o  d e lu je jo  v te j  
z a d e v i ,  d a  p o s e b n o  o p o z a r ja jo ,  d a  j e  p o p o l n o m a  
n ič e v o  p o  d e ž e l i  n a v a d n o  p o s a m n o  z d r a v l j e n je  
o b o le le  p e r o tn in e ,  n . p r .  p o d a j a n j e  m a s la ,  p o p r a ,  
b r in o v ic  i. t .  d. in  d a  j e  p e r o t n i n a ,  o b o le la  n a  
k u ž n i  b o lezn i ,  s k o r o  b re z  iz je m e  n e iz o g ib n o  
iz g u b l j e n a ,  d a  j e  to re j  b o l je ,  da  se  t a k o j  u s m r t i  
in  p r a v i lo m a  p o k o p l j e  ali sežge .

O seb e ,  k a t e r e  p r id e jo  z b o ln o  p e r o t n i n o  v 
d o t ik o ,  n e  s m e jo  k r m i t i  z d ra v e ,  t u d i  s p lo š n o  
o b i č a jn a  n a v a d a ,  d a  se  o d s t r a n i  bolna p e r o t n i n a ,  
z d r a v a  p a  p u s t i  v o k u ž e n ih  h le v ih ,  j e  d o c e la  
n e p r i m e r n a ;  p o p o l n o m a  o d lo č i t i  ( o d d e l i t i )  le j e  
z d r a v o  p e r o tn in o .

S p lo h  p a  se  o p o z a r j a  n a  k  z a k o n u  o ž iv a l ­
s k i h  k u ž n i h  b o le z n ih  i z d a n o  u r a d n o  p o u č i lo  
(n a v o d ) .

I z  i n o z e m s t v a  d o š lo ,  oz ir .  n a k u p l j e n o  p e r o t ­
n i n o  j e  m e d  d o m a č o  s p u s t i t i  š e  le po  n a j m a n j e  
Osemdnevni o s a m l j e n o s t i  in  o p a z o v a n ju .

P t u j ,  16  d n e  m a j a  1 9 1 1 .

Občna naznanila.
Štev. 19668.

Živinski sejem  v Trnovski v esi.
P r i  Sv. B o l f e n k n  v S lo v .  g o r .  (v  T r n o v s k i  

vesi)  b o d e  p r ih o d n j i  ž iv in s k i  s e j e m  3 0  d n e  
j u n i j a  1 9 1 1 .  1.

P t u j ,  18 .  d n e  m a j a  1 9 1 1 .

Štev. 2542/K., 19921 in 19922-
Bolezen v gobcu in na parkljih (slin avka)

se  j e  d o k a z a l a :
1. v o b č in i  B i š k u p e c ,  o k r a j a  v a r a ž d i n s k e g a  

( n a  H r v a š k e m ) ;
2. v o b č in i  D r a v a v a s a r h e ly ,  o k r a j a  č a k o v -  

s k e g a  ( n a  O g r s k e m )  in
3. v o b č in i  B e k a s d ,  o k r a j a  č a k o v s k e g a .
P t u j ,  1 8 .  d n e  m a j a  1 9 1 1 .
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